La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Ik
zal je de stalen geven » (« Je vais te donner les pousses »).
L’'auxiliaire du FUTUR « simple » est linfinitif « ZULLEN »,
donnant un singulier « ZAL ». Pour étre moins dérouté par la
construction du futur simple en néerlandais, il est peut-étre
plus simple de le comparer au « futur proche » francais et de
remplacer les formes de «ZULLEN» par celles de
« ALLER »., Au FUTUR, il y a REJET de l'autre forme verbale
(« geven ») a la fin de la phrase, derriere les compléements
(« je » et « de stalen »), a 'INFINITIF. Pour le phénomene du
REJET du verbe (ou d'une de ses composantes), lisez notre

synthese en couleurs:
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=rejVerbes
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frwan | Ik J% ton || Dat i dutdegl%h Iriphine.
niet anders tandeten | ) WGt witlen herel& ?

D et i best, Erwan | Jo.
hebt ong last berordd.
Geef ona{ bamboestalen

L rght | Haar bij de munste nari-
fwzd tahen. jo het doodvonms- ¥an
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L Je wint, Thornton. I woon. hier
/| bij twee oudies. laat hen eerst
viijuit daarl en ik zal jo de
stalen geven |

..ROBERT EN BERTRAND EEN BLIK VAN

VEnﬁTHNDHOUD)H(: :

{Die blih betenent natuurlijl

Slechts in deaar enz .
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